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Á Duna! Kőolajipari Vállalat területén elkészült egy' újabb GYERMEKEK 
— immáron a harmadik — benzinformáló üzem. A III-as A HOTELBAN 
gyár megkezdte a próbaüzemelést. Évente mintegy 300 ezer Berlinben és több vidéki 
tonna magas oktánszámú,.üzemanyagot állít elő alacsony városban gyermekhoteleket 
gyulladáspontú benzinből, a hazai gépkocsik szániára. Ké- létesítettek 3—6 éves gyer-

pünkön: a III-as üzem részlete, a csőkemencével. mekeknek, arra az időre, 
míg szüleik betegség, nyara-

VITORLÁZÓREPÜLÖK h 0 S S
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kikuldetes miat t nem gon-
VERSENYE SZEGEDEN doskodhatnak róluk. Az 

Holnap, csütörtökön dél- ideiglenes ot thonokban a . 
Holnap, csütörtökön^ Sípos e iö t t kezdődik Szegeden a gyermekek tel jes ellátást 

o --» M t - 7 M U í v . Alföldi vitorlázórepülő- kapnak, valamint az NDK-
verseny és az országos váló- ban szokásos iskolai és óvo-
gató ba jnokság az MHSZ re- dai nevelésben, oktatásban 
pülési osztálya és a szegedi 
repülőklub rendezésében. A 
verseny augusztus 7-én ér 
véget. \ 

HOLNAP: 
SŰRÍTETT JÁRATOK 
A BELVÁROSI TEMETŐBE 

Géza elvtársnak, az MSZMP 
Szeged városi bizottsága el-
hunyt első t i tkárának teme-
tésere sűrí tet t vi l lamosjára-
tok, és különaulóbuszok in-
dulnak a Belvárosi-temető-
be. Délután 1 órától három 
csuklós villamos j á r ma jd a 
Dugonics tér és a temető kö-
zött. A különaulóbuszok dél-
után 1 és 3 óra között tíz-
percenként indulnak a Dugo-
nics téri virágüzlet elől. A 
temetés után visszafelé ha-
sonlóképpen já rnak majd a 
villamosok és az autóbuszok. 
DEBRECENI 
NYÁRI EGYETEM 

Kedden a Kossuth Lajos 
Tudományegyetemen meg-
nyitották a debreceni nyári 
egyetemet. Az idei nyári 
egyetemnek 25 országból 
csaknem 300 hal lgatója van. 
A legtöbben — 75-en Fran-
ciaországból érkeztek. Dr. 
Kálmán Béla, a debreceni 
nyári egyetem igazgatója ki-
emelte: a nyári egyetem cél-
ja, hogy segítséget ad jon a 
külföldön magyar nyelvet és 
irodalmat oktató tanároknak. 
A KUKORICASZAR 
HASZNOSlTASA 

A szeremlei Duna-Gyön-
gye Termelőszövetkezet meg-
bizása a l ap ján módszert dol-
gozott ki a kukoricaszár hasz-
nosítására a Keszthelyi Ag-
rár tudományi Egyetem ter -
melésfejlesztési intézete. Az 
ú j módszerrel az eddig ve-
szendőbe menő vagy legfel-
jebb trágyaként hasznosí-
tott kukoricaszárból értékes 

részesülnek. Az ellátás költ-
ségei a szülők szociális hely-
zetéhez igazodik és ál talában 
nem magasabb napi 2,25 
markánál . 

Talpraesett válasz 
— Ha egy para. 

dicsomot ketté-
vágsz, két fél pa-
radicsom lesz be-
lőle, ha azt is 

megfelezed, négy det is megfelez-
negyed lesz belő- zük? ~ kérdi a 

tanár. 
le. Mit kapunk, ha __ Paradicsom. 
ezt a négy negye- salátát! 

A Szeged megyei városi ta-
nács I. kerületi hivatalának 
dolgozói a műszaki osztály 
kezdeményezésével szocialis-
ta szerződésben vállalták, 
hogy játszóteret a lakí tanak 
ki az újszegedi Erdélyi té-
ren. A társadalmi munká t 
tegnap, kedden megkezdték, 
és október 11-re Szeged fel-
szabadulásának 30. évfordu-
lójára a játszóteret á tad ják a 
gyerekeknek. 
PATIKA-
MÚZEUM 

Pat ikamúzeumnak rende-
zik be Székesfehérvárott az 
1758-ban létesített „Fekete 
sas" gyógyszertárat. Az úgy-
nevezett officina — a f a ra -
gott tölgyfával burkolt kül-
ső helyiség — lesz a pat ika-
múzeum, a belső szobákban 
pedig gyógyszertártörténeti 
kiállí tást rendeznek m a j d be. 
Az épület restaurálását meg-
kezdték. A berendezést — 
amely Baumgar tner Bernáth 
jezsuita f r á t e r m u n k á j a — 
már rendbe hozták. Székes-
fehérvár ú j múzeumát előre-
lá thatóan az év végén nyi t-
ják meg. 
ÚJ TÍPUSÚ 
VASÚTI KOCSI 
KÉSZÜL GYŰRÖTT 

Ű j típusú vasúti konténer-
szállító kocsi próbái fejeződ-
tek be sikerrel a Győri Ma-
gyar Vagon- és Gépgyárban. 
A három, hónapig ta r tó vizs-
gálat eredményeivel elége-
dettek voltak, mind a hazai, 
mind pedig a Csehszlovák 
Államvasutakat képviselő 
szakemberek. Az új t ípusú 
kocsi első 300 darabos szé-
riája csehszlovák megrende-
lésre készül el még az idén. 
Az új t ípusú konténerszállító 
kocsikat a győri nagyüzem 
mérnökei tervezték az illeté-
kes KGST-szakbizottság 
a ján la ta inak figyelembevéte-
lével. 

Német gyermekkórus Szegeden 

Gyász-
közlemények 
hf ten i igyekez tek . A gyászoló 
csa lád , Sal lay u 33. T 1527 

Köszöne te t m o n d u n k mindazon 
r o k o n o k n a k , i s m e r ő s ö k n e k , akik 
szerete t t h a l o t t u n k . RADOVAN 
PÉTERNÉ t eme tésén m e g j e l e n -
tek . r é szvé tükke l és v i r ága ikka l 
mé ly f á j d a l m u n k a t enyh í t en i 
i gyekez tek . A gyászoló csa-
lád, F ü r j U. 86. T 7523 

Köszöne te t m o n d u n k m i n d a z o n 
r o k o n o k n a k , i smerősöknek- és 
s z o m s z é d o k n a k , a jó b a r á t o k n a k , 
ak ik szere te t t h a l o t t u n k , id. 
NAGY J Ó Z S E F N F Gava l lé r Etel-
k a t eme té sén m e g j e l e n t e k , rész-
vé tükke l és v i r ága ikka l mély 
f á j d a l m u n k a t enyh í ten i igyekez-
tek. A gyászoló család. Kecske-
mét i u. 20. T 7519 

Köszönetet m o n d u n k mindazon 
jó b a r á t a i n k n a k , i smerőse inknek , 
ak ik szerete t i t e s tvérem, sCTÍ l 
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F á j ó szívvel m e g r e n d ü l v e tu-
d a t j u k , hogy szere te t t f é r j , édes-
apa , t es tvér , g y e r m e k és rokon , 
SÍPOS GÉZA, é le tének 48. évé-
ben t ü r e l e m m e l visel t , hosszú 
be t egségben , j ú l iu s 22-én csen-
dcsen e l h u n y t . T e m e t é s e jú l ius 
25-én d é l u t á n 3 ó r a k o r lesz a 
Belváros i t eme tő közpon t i r ava -
ta lozójából . A gyászoló csa lád , 
Szeged, Lenin k r t . 36—38. 

F á j ó szívvel t u d a t j u k , hogy 
szere te t t é d e s a p a , n a g y a p a , 
FARKAS PÉTER volt szemkl in i -
ka) dolgozó, é le tének 78. évé-
ben hosszú szenvedés u t á n el-
h u n y t . T e m e t é s e jú l ius 24-én 15 
ó r a k o r lesz az Cjszcged i t eme tő 
r ava t a lozó j ábó l . A gyászoló csa-
lád . T 7531 

Mély f á j d a l o m m a l t u d a t j u k , 
hogy sze re te t t fe leség , édes-
a n y a , KONCZ J A N O S N É Kiss 
Gizella, é l e t ének 70. évében 
hosszú szenvedés u t á n e l h u n y t . 
T e m e t é s e jú l ius 25-én 15 ó r a k o r 
lesz a Dugon ic s - t eme tő r ava ta -
lozójából . A gyászoló család, 
Hób iá r t basa u. 38. T 7529 

Köszöne te t m o n d u n k mindazon 
r o k o n o k n a k , i s m e r ő s ö k n e k , akik 
szere te t t h a l o t t u n k . H A J A S 
SANDORNÉ t e m e t é s e n meg je -
len tek , r é szvé tükke l és vi rága-

mélységes f á j d a l m u n k o n enyh í -
teni igyekez tek . A gyászoló csa-
lád. T 7517 

Mély f á j d a l o m m a l t u d a t j u k , 
hogy szere te t t f é r j , édesapa , 
t e s tvé r , BALASSY BÉLA, életé-
n e k 35. é v é b e n t r a g i k u s h i r te-
lenséggel e lhuny t . Teme té se Jú-
lius 25-én 11 ó r a k o r lesz a Bel-
városi t eme tő r ava t a lozó jábó l . A 
gyászoló csa lád . T 7533 

F á j ó szívvel t u d a t j u k , hogy 
d r á g a jó é d e s a n y á n k , BÉRES 
J O Z S E F N É hosszú szenvedés 
u t á n e lhuny t . Teme té se jú l ius 
24-én 15 ó r a k o r lesz az Alsóvá-
rosi t eme tő k á p o l n á j á b ó l . A gyá-
szoló csa lád . 

Méiy szomorúságga l t uda t -
j u k , hogy B A J Z A JANOSNÉ 
Csc rnák Mária , 1974. jú l iu s 18-
án v á r a t l a n u l e l h u n y t . Csendben 
e l t eme t tük . Gyászoló csa lád , Bá-
n o m k e r t so r 11. 

Kószöne te t m o n d u n k m i n d a z o n 
r o k o n o k n a k , jó s z o m s z é d o k n a k , 
b a r á t o k n a k , József Atti la Tsz-
nck , a Kocsis és Engedi br igá-
dok t ag j a inak , akik KOCZKAS 
SÁNDOR szere te t t f é r j e in , édes-
a p á n k , n a g y a p á n k s í r j á r a ko-
szorú t . virágoi hoz tak , m e g j e -
lenésükke l f á j d a l m u n k o n eny-
híteni Igyekeztek A gyászoló 
család, Makó, Munkás u. 42. 

A Juhász Gyula Taná r -
képző Főiskola l - e s számú 
gyakorló általános iskolájá-
nak Mozart gyermekkórusa 
1967 óta immár harmadszor 
lá t ja vendégül a weimai i 
Goethe-Oberschule gyermek-
kórusát. A kórus tizenöt na -
pot tölt Magyarországon, 
jár tak Budapesten és Csong-
rádon, s most a szegedi is-
kola vendégei. A vendégsze-
replő együttessel 54 gyermek 
kórustag és tizenegy felnőt t 
vezető érkezett Szegedre. Az 
aranyéremmel ki tüntete t t 
vendégkórus most ünnepli 
fennál lásának 10. évforduló-
ját. Többször szerepeltek a 
berlini Rádió és Televízió 
műsoraiban, s min t mond-
ják, egyik legnagyobb é lmé-
nyük a szegedi Mozart-kó-
russal való kapcsolatuk. 

Az énekkar műsoranyagá-
nak gerincét mai gyermek-
és úttörődalok, népdalok, ré -
gi mesterek művei és köny-
nyűzenei anyagok jelentik. 
Szívesen éneklik a m a j wei-
mari szerzők műveit, köztük 
Günter Fredrich és Manfréd 
Schmitz ' alkotásait, akiktől 

1972-ben nevüket, a „Han-
gyácskák"-at kapták. A mos-

dani vendégszereplés viszon-
zásaként a tanárképző főis-
kola l -es számú gyakorló is-
kolá jának Mozart-kórusát 
meghívták Weimar város 
fennál lásának ezeréves év-
fordulója alkalmából rende-
zendő ünnepségekre, s a kó-
rus 1975-ben a Német De-
mokra t ikus Köztársaságba 
utazik. 

A német vendégek és a 
Mozart-gyermekkórus július 
26-án, pénteken délután 4 
órai kezdettel közös hang-
versenyt ad a Juhász Gyula 
Tanárképző Főiskola díszter-
mében. A német gyermek-
kart Eberhard Neumeyer, a 
Mozart-gyermekkórust dr. 
Bárányi Albertné vezényli. 

SEGÍTSÉG 
A szovjet külgazdasági 

kapcsolatok bizottságának 
közlése szerint Ázsia és Af-
rika országaiban szovjet köz-
reműködéssel 90 egyetemet, 
technikumot és oktatási köz-
pontot létesítettek. 

A M a g y a r Szocial is ta M u n k á s p á r t Szeged város i Bizo t t ságának na-
p i l ap j a . — Megje len ik hó l fő kivéte lével n a p o n t a , hé tköznapokon 
8, v a s á r n a p o k o n 12 oldalon. — F ő s z e r k e s z t ő : F. Nagy Is tván. — 
Szerkesz tőség és k i a d ó h i v a t a l : 6740 Szeged, Magyar T a n á c s k ö z t á r -
saság ú t j a 10. — T e l e f o n : 13-535, 13-003. — Felelős k i a d ó : Kovács 
László. — A lapot n y o m j a : Szegedi N y o m d a Szeged, Ba jesy-Rs . 

-u. 28. — I n d e x i 29-053, Előf izetés i t ü j t g y tona<pr» 30 farkuk. 

Változó felhőzet Megrögzött bűnöző 

I t t egy szó, amelyről joggal h ihet -
nénk, jelentése semmit nem válto-
zott, amióta használatba vettük. Am, 
ha jól u tánagondolunk: módosult bi-
zony. Nagyanyáink korában, ha tü -
csqkcirpes árokpartról hegedűszó 
bomlott, s lopakodott be a zsalugá-
terek lécei között, s csak alig érzé-
kelhetően fölébe kerekedett az álom-
béli angyalok karának, felkönyökölt 
se lyempárnáján a nagylány, s ezt 
suttogta: szerenád! Ma, amikor az 
ember kikapcsolja a tévét az utolsó 
híradó után, s keserves félóra alat t 
kikapcsolja agyában a legutóbbi 
géppuska veszett kattogását, végre 
álomba fetrengi magát, s kisvártatva 
velőtrázó sikolyokra, indiánüvöltésre 
riad, ezt dörmögi: szerenád! Hogyan 
ál lapí that ja meg? Nem könnyű. 
Mert első pi l lanatban a r ra is gon-
dolhat valóban, hogy a lépcsőház-
szerte ismert elvált asszony rende-
zett házibulit, ahol é j fé l t á j ra össze-
verekedett a társaság, vagy a lakó-
telepszerte ismert szeszkazán tér t 
meg a kocsmából. Miután a kapu-
kulcsot elhagyta, érthető, hogy föl-
kiabál az asszonynak a ha todikra : 
hejte, Rózsa, azanyád! Igen ám, de 
itt nem Rózsit kiáltoznak, s nem is 
az ismert elvált asszony nevét, h i -
szen az meg Gizike, hanem valami 
Snejder Fáni nevű úr i lánynak kiál-
toznak. Azaz. hogy nem is neki, ha -
nem róla ordítozzák, hogy nem kell 
neki a piros szoknya, sem a banán-
szoknya, csak a gigerli. No, mi re az 

Szerenád 
ember idáig eljut, már t u d j a : sze-
renád! Érettségizett, sőt egyetemet, 
főiskolát befejezett emberek já rnak 
az ablakok alatt, hogy dalukkal meg-
tiszteljék volt tanáraikat . 

Szép szokás. És ezt őszintén mon-
dom, mer t nem tartozom azok közé, 
akik ilyenkor a spájzba, m a j d az 
erkélyre rohannak, hogy azt a né-
hány csírázásnak indult krumpli t a 
t rubadúrok közé vágják, s nem ro-
hanok a rendőrségre sem, hogy hi-
vatalos közeget hívjak, úgymond a 
huligánok megfékezésére. Diákváros-
ban egészen természetes szokásról 
van szó. Akinek ez nem tetszik, a r -
ra a ké t -három napra el is hagyha t -
ja a várost. Azok közé tartozom te -
hát, akik nem dühöngenek, amikor 
neszét veszik a szerenádozó f iatalok 
érkezésének. Nem vagyok dühös, 
szomorú vagyok. Fölidézve a magam 
i f júkorát , ami pedig — s ezt nem 
dicsekvésképp, csupán a pontosság 
kedvéért mondom — nem is volt 
olyan rég. hetekre nyúló próbákra, 
izgalmas készülődésre emlékszem. 
Volt az évfolyamnak földerítősza-
kasza, ők tudták ki, fondorlatos mó-
don, melyik t aná runknak melyik a 
kedvenc dala. Voltak szólisták és 
zümmögök, aszerint, kit milyen hal -
lással, hanggal áldott meg a t e rem-

tő. A földerítők a szerenád estéjén 
már hátul álltak, ők megtették a 
kötelességüket, most a szájukat sem 
kellett kinyitniok. Mondanom sem, 
kell: ők voltak a botfülűek. És el 
ne fe led jem: Snejder Fáni kisasz-
szonyt meg nem emlí te t tük a Szé-
kely sortól a Ruszti utcáig, a ké-
mek jelentése szerint ugyanis e r re a 
románcra egyik oktatónk sem volt 
kíváncsi. Gyanítom, hogy a maiak 
is szívesebben hal lgatnának au ten-
t ikus népdalt , ahogyan valamikor a 
mieink, különösen ahhoz illő elő-
adásban. 

Igen ám, vethet jük most közbe, 
csakhogy a mai f iatalok nem tud-
nak népdalt, főként pedig nem tud-
nak énekelni. Mint gyakorló szere-
nádhallgató, tanúsí thatom: ez bizony 
igaz. Pedig föllendülőben a folklór, 
Pest u tán immár a vidéki városok-
ban is nyí lnak táncházak, ahol jó 
muzsikára nagyapáink, dédapáink 
táncait rop ják a f iatalok. Népi h ím-
zéseket lá tunk a blúzokon, szoknyá-
kon, vászontarisznyát a váltakon. 
Csak épp a leghozzáférhetőbb csoda, 
a népdal marad mostoha? Általános 
iskolában tanul ják , később csak azok 
éneklik, akik különórán, kórusban 
találkoznak vele. Mert hal lgatni ke-
vés: énekelni kell. Mi, szerenádhall-
gatók is megköszönnénk. De ne mi-
a t tunk tegyék elsősorban. A f i a t a -
loknak maguknak jelentene legtöbb 
örömet. 

Annus József 


